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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyrdb przeznaczony do oswietlenia
dekoracyjnego. Nle nadaje sie do o$wietlania
pomieszczen. Uzywac wewnatrz pomieszczen.
MONTAZ

Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z
instrukcjg. Schemat montazu: patrz ilustracje.
Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co
do prawidtowego mocowania mechanicznego i
podtaczenia elektrycznego. Wyréb moze by¢
przytaczony do sieci zasilajacej, ktora spetnia
standardy jakosciowe energii okreslone prawem.
CECHY FUNKCJONALNE

taricuch LED $wieci w kolorach RGB. Posiada
wiele zdefiniowanych trybow, jak réwniez
wytgcznik czasowy 30 i 60 minut. Produkt
posiada réwniez tryby muzyczne: $wiatto
zmienia si¢ w rytm muzyki.

Mozliwe s dwa sposoby zasilania: przez gniazdo
USB w komputerze, telewizorze lub innym
urzadzeniu (laptop, powerbank, itp.) lub poprzez
zasilacz sieciowy. Brak zasilacza sieciowego w
zestawie, dokup oddzielnie. Zalecany zasilacz 5V,
2A.

Pilot zdalnego sterowania wyposazony jest w
baterie CR2025 — dotaczona w zestawie.
ZALECENIA EKSPLOATACYINE / KONSERWACJA
Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. Czysci¢
wytgcznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. Nie
zakrywac wyrobu. Zapewni¢ swobodny dostep
powietrza. Wyrdb moze nagrzewac sig¢ do
podwyzszonej temperatury. Wyréb zasilaé
wytgcznie napigciem znamionowym lub
zakresem podanych napiec. Niedopuszczalne jest
uzytkowanie wyrobu uszkodzonego lub
niekompletnego.

OCHRONA SRODOWISKA *

Zalecamy segregacje odpadéw poopakowanio-
wych. Oznakowanie wskazuje na koniecznos¢
selektywnego zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak
oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna
wyrzucac do zwyktych $mieci razem z innymi
odpadami. Wyroby takie mogg by¢ szkodliwe dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja
specjalnej formy przetwarzania, w szczegélnosci
odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Dbaj
0 czysto$é i srodowisko. Zuzyte baterie i/lub
akumulatory nalezy traktowac jako odrebny
odpad i umieszcza¢ w indywidualnym
pojemniku. Zuzyte baterie lub akumulatory
powinny zosta¢ oddane do punktu
zbierania/odbioru zuzytych baterii i
akumulatoréw. Informacje na temat punktéw
zbierania/odbioru udzielaja wtadze lokalne lub
sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet
moze zostac réwniez oddany do sprzedawcy, w
przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie
wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego
rodzaju. Powyzsze zasady dotyczg obszaru Unii
Europejskiej. W przypadku innych paristw nalezy
stosowac prawne regulacje obowiazujgce w
danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem
naszego wyrobu na danym obszarze.

UWAGI / WSKAZOWKI

Niestosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji
moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru,
poparzen, porazenia pragdem elektrycznym,
obrazeri fizycznych oraz innych szkéd
materialnych i niematerialnych.
BEZPIECZENSTWO

- Nalezy uzywac jedynie baterii zalecanego typu
lub réwnowaznych.

- Baterie nalezy wktadac z zachowaniem

prawidtowej biegunowosci.

- Wyczerpane baterie nalezy wyjac¢ z urzgdzenia.
- To urzadzenie moze zawiera¢ mate czesci
stwarzajace ryzyko udtawienia dla dzieci ponizej
3 lat. Utrzymuj drobne elementy poza zasiegiem
dzieci.

- Urzadzenie i jego akcesoria nie s zabawkami.
Nie dawaj ich do zabawy matym dzieciom,
poniewaz mogg one zrobic¢ krzywde sobie lub
innym lub uszkodzi¢ urzadzenie. Urzadzenie,
wszystkie jego czesci oraz akcesoria nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla
matych dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia.

- Chronic przed dzie¢mi. Nie dopusci¢ do
potknigcia baterii. Zagrozenie poparzenia
chemicznego.

- Przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

- Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo,
przestan uzywac produktu i trzymaj go z dala od
dzieci.

- Jesdli podejrzewasz, ze baterie mogty zostac
potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci
ciata, natychmiast zasiegnij porady lekarza.
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URCENI / POUZITI

Vyrobek uréeny pro pouziti v domécnosti nebo k
podobnému poufZiti.

INSTALACE

Pred zahdjenim montéze si prectéte pokyny.
Montézni schéma: viz obrazky. Pfed prvnim
pouzitim se ujistéte, Ze mechanickd montaz a
elektrické pfipojeni jsou spravné. Vyrobek Ize
pripojit k napajeci siti, ktera splfiuje zdkonem
stanovené normy energetické kvality.

FUNKCNI{ VLASTNOSTI

LED fetéz sviti v barvach RGB. Ma mnoho
definovanych rezimi a také casovac spanku na
30 a 60 minut. Vyrobek mad také hudebni rezimy:
svétlo se méni podle rytmu hudby.

Existuji dva mozné zplsoby napajeni: pres USB
port na pocitaci, TV nebo jiném zafizeni
(notebook, powerbanka atd.) nebo pfes sitovy
adaptér. Neni soucasti dodavky AC adaptér,
zakupte si jej prosim dodateéné oddélené.
Doporucené napdjeni 5V, 2A.

Dalkovy ovladac je vybaven baterii CR2025 -
soucdsti sady.

POKYNY K PROVOZU/ UDRZBA

Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen
od zdroje napéti a aZ vystydne. Cistit vyhradné
jemnymi a suchymi tkaninami. NepouZzivat
chemické Cistici prostredky. Nezakryvat vyrobek.
Zajistit volny pfisun vzduchu. Vyrobek se nesmi
prehfavat nad dopusténou teplotu. Vyrobek
napadjet pouze nominalnim napétim anebo
rozsahy uvedenych napéti. Je nepfipustné
pouzivat poskozeny nebo nekompletni vyrobek.
OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI *
Doporuéujeme tiidéni poobalovych odpadk.
Toto znaceni poukazuje na nutnost shéru
tfidéného opotiebovaného elektro zbozi. Takto
oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi
odpadky, nedodrzeni tohoto zakazu bude
trestdno pokutou. Tyto vyrobky mohou byt
lidskému zdravi skodlivé, musi byt zvIast
zracovavany, utilisovény, ni¢eny. Dbej o Cistotu a
Zivotni prostiedi. Spotiebované baterie a/nebo
akumulatory je nutné pojimat jako zvlastni
odpad a davat do nadoby k tomu vyhrazené.
Spotfebované baterie nebo akumulatory by
mély byt predany tam, kde je provadén sbhér
spotfebovanych baterii a akumuldtord.
linformace o mistech sbéru takovych produktd
poskytuji mistni Gfady anebo prodejce tohoto
zboZi. Spotfebované zboZzi mize byt také

pfedano prodejci, v pfipadé nakupu nového
produktu v mnozstvi nikoliv vétsim nezli nové
zbozi téhoZ druhu. Vy3e uvedend pravidla se
tykaji oblasti Evropské unie. V jinych statek je
nutno drzet se predpist tam platnych. V dané
oblasti doporu¢ujeme mkontakt s distributorem
daného vyrobku.

POZNAMKY / DOPORUCENI

NedodrZovéani pokyni tohoto navodu muaze
proudem, fyzickd zranéni a jiné hmotné i
nehmotné skody.

BEZPECNOSTNI

- Pouzivejte pouze baterie doporuceného typu
nebo ekvivalentni.

- Baterie musi byt vloZeny se spravnou polaritou.
- Vybité baterie by mély byt ze zafizeni vyjmuty.
- Toto zafizeni mizZe obsahovat malé ¢asti, které
mohou pro déti mladsi 3 let predstavovat
nebezpeci uduseni. UdrZujte malé ¢asti mimo
dosah déti.

- Zafizeni a jeho pfislusenstvi nejsou hracky.
Nedavejte je malym détem na hrani, protoze by
mohly ubliZit sobé nebo ostatnim nebo poskodit
zafizeni. Zafizeni, vSechny jeho ¢asti a
pfislusenstvi by mély byt uchovavany mimo
dosah malych déti. Hrozi nebezpeci uduseni.

- Drz se dal od déti. Nepolykejte baterii.
Nebezpeci chemického poleptani.

- Drzte mimo dosah déti.

- Pokud se pfihradka na baterie nezavie spravné,
prestante vyrobek pouZivat a uchovavejte jej
mimo dosah déti.

- Mate-li podezfeni, Ze baterie mohly byt
spolknuty nebo umistény do jakékoli ¢asti téla,
okamfZité vyhledejte Iékafskou pomoc.
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VERWENDUNG / ANWENDUNG

Produkt fiir die Verwendung in Haushalten und
zur allgemeinen Verwendung.

INSTALLATION

Bevor Sie mit der Montage beginnen, lesen Sie
die Anweisungen. Montageplan: siehe
Abbildungen. Stellen Sie vor dem ersten
Gebrauch sicher, dass die mechanische Montage
und der elektrische Anschluss korrekt sind. Das
Produkt kann an ein Stromversorgungsnetz
angeschlossen werden, das den gesetzlich
vorgeschriebenen Energiequalitatsstandards
entspricht.

FUNKTIONSMERKMALE

Die LED-Kette leuchtet in RGB-Farben. Es verfigt
liber viele definierte Modi sowie einen 30- und
60-minitigen Sleep-Timer. Das Produkt verfiigt
auBerdem tber Musikmodi: Das Licht andert
sich im Rhythmus der Musik.

Es gibt zwei Mdoglichkeiten der Stromversorgung:
(iber einen USB-Anschluss an einem Computer,
Fernseher oder einem anderen Gerat (Laptop,
Powerbank etc.) oder tiber einen Netzadapter.
Kein Netzteil im Lieferumfang enthalten, bitte
separat erwerben. Empfohlene Stromversorgung
5V, 2A.

Die Fernbedienung ist mit einer CR2025-Batterie
ausgestattet — im Set enthalten.
BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Fiihren Sie Wartungsarbeiten bei getrennter
Stromversorgung durch, nachdem das Produkt
abgekdihlt ist. Nur mit empfindlichen und
trockenen Stoffen reinigen. Verwenden Sie keine
chemischen Reinigungsmittel. Decken Sie das
Produkt nicht ab. Fir freien Luftzugang sorgen.
Das Produkt kann sich auf eine erhohte
Temperatur erwdrmen. Betreiben Sie das
Produkt nur mit der angegebenen Nennspan-
nung oder dem angegebenen Spannungsbere-



ich. Es ist nicht akzeptabel, ein beschadigtes
oder unvollstandiges Produkt zu verwenden.
UMWELTSCHUTZ *

Wir empfehlen die Trennung von Verpackun-
gsmiill. Die Kennzeichnung weist auf die
Notwendigkeit einer getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese
Weise gekennzeichnete Produkte diirfen unter
Androhung einer Geldstrafe nicht zusammen mit
anderen Abfallen in den normalen Miill
geworfen werden. Solche Produkte kénnen
schédlich fiir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit sein und erfordern eine besondere
Form der Verarbeitung, insbesondere
Riickgewinnung, Recycling und/oder Entsorgung.
Achten Sie auf Sauberkeit und die Umwelt.
Gebrauchte Batterien und/oder Akkus sollten als
getrennter Abfall behandelt und in einem
separaten Behalter entsorgt werden.
Gebrauchte Batterien oder Akkus sollten Sie bei
einer Sammelstelle fiir Altbatterien und Akkus
abgeben. Informationen zu Sammel-/Sammel-
stellen erhalten Sie bei Ihrer 6rtlichen Behorde
oder lhrem Héndler fiir diese Art von Geraten.
Auch abgenutzte Gerate kdnnen an den
Verkdufer zurlickgegeben werden, wenn ein
neues Produkt in einer Menge gekauft wird, die
nicht groBer ist als die Menge neu gekaufter
Geréte desselben Typs. Die vorstehenden
Regelungen gelten fiir den Bereich der
Européischen Union. Fiir andere Lander gelten
die im jeweiligen Land geltenden gesetzlichen
Bestimmungen. Wir empfehlen Ihnen, den
Handler unseres Produkts in Ihrer Ndhe zu
kontaktieren.

ANMERKUNGEN / HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der
vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Branden,
Verbrennungen, Stromschlagen, physischen
Verletzungen und anderen materiellen und
immateriellen Schaden fiithren.

SICHERHEIT

- Verwenden Sie nur Batterien des empfohlenen
Typs oder eines gleichwertigen Typs.

- Batterien mussen mit der richtigen Polaritat
eingelegt werden.

- Leere Batterien sollten aus dem Gerét entfernt
werden.

- Dieses Gerat kann Kleinteile enthalten, die fur
Kinder unter 3 Jahren eine Erstickungsgefahr
darstellen konnen. Bewahren Sie Kleinteile
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Das Gerat und sein Zubehor sind kein
Spielzeug. Geben Sie sie nicht an kleine Kinder
zum Spielen weiter, da diese sich selbst oder
andere verletzen oder das Gerat beschadigen
kénnten. Das Gerét sowie alle seine Teile und
Zubehorteile sollten auBerhalb der Reichweite
von kleinen Kindern aufbewahrt werden. Es
besteht Erstickungsgefahr.

- Von Kindern fernhalten. Verschlucken Sie den
Akku nicht. Gefahr von Veratzungen.

- Von Kindern fern halten.

- Wenn das Batteriefach nicht richtig schlieft,
verwenden Sie das Produkt nicht mehr und
bewahren Sie es auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

- Wenn Sie den Verdacht haben, dass Batterien
verschluckt oder in Kérperteile gelangt sind,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.
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EESMARK / RAKENDUS

Seade mdeldud drakasutamiseks elamumajan-
duses ja tldeesmarkideks.

PAIGALDAMINE

Enne montaazi alustamist lugege juhiseid.

MontaaZiskeem: vaata jooniseid. Enne
esmakordset kasutamist veenduge, et
mehaaniline kinnitus ja elektritihendus on Giged.
Toodet saab tihendada toitevérku, mis vastab
seaduses satestatud energiakvaliteedi
standarditele.

FUNKTSIONAALSED OMADUSED

LED kett siittib RGB varvides. Sellel on palju
madratletud reziime, samuti 30- ja 60-minutiline
unetaimer. Tootel on ka muusikareZiimid: valgus
muutub vastavalt muusika ritmile.

V&imalikud on kaks toiteallikat: arvuti, teleri vai
muu seadme (stilearvuti, toitepank jne)
USB-pordi kaudu vdi vérguadapteri kaudu.
Kaasas ei ole vahelduvvooluadapterit, ostke
eraldi. Soovitatav toiteallikas 5V, 2A.

Pult on varustatud CR2025 patareiga - kuulub
komplekti.

EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS
SOOVITUSED

Pérast toote jahtumist tehke hooldust lahti
ihendatud toiteallikaga. Puhastage ainult
drnade ja kuivade kangastega. Arge kasutage
keemilisi puhastusvahendeid. Arge katke toodet.
Tagada vaba juurdepads hule. Toode v&ib
kuumeneda kdrgendatud temperatuurini. Toide
toodet ainult maaratud nimipinge voi
pingevahemikuga. Kahjustatud v&i mittekom-
plektse toote kasutamine on vastuvdetamatu.
KESKONNAKAITSE *

Soovitame pakendijaadtmed sorteerida.
Margistus viitab elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete valikulise kogumise vajadusele. Selliselt
margistatud tooteid ei tohi trahviga visata
tavapriigi hulka koos muude jadtmetega. Sellised
tooted vdivad olla keskkonnale ja inimeste
tervisele kahjulikud ning vajavad erilist
to6tlemisviisi, eelkdige taaskasutamist,
ringlussevdttu ja/vdi kdrvaldamist. Hoolitse
puhtuse ja keskkonna eest. Kasutatud patareid
ja/vdi akud tuleb kiidelda eraldi jadtmena ja
panna eraldi konteinerisse. Kasutatud patareid
vdi akud tuleb tile anda vanapatareide ja akude
kogumis-/kogumispunkti. Teavet kogumis-/kogu-
mispunktide kohta saate oma kohalikult
omavalitsuselt v3i seda tiitipi seadmete
edasimuujalt. Amortiseerunud seadmeid vdib
miUjale tagastada ka juhul, kui uut toodet
ostetakse koguses, mis ei ole suurem kui sama
tiilipi uute seadmete kogus. Ulaltoodud reeglid
kehtivad Euroopa Liidu territooriumil. Teiste
riikide puhul kehtivad kdnealuses riigis kehtivad
Bigusnormid. Soovitame vdtta Ghendust meie
toote edasimiilijaga oma piirkonnas.
MARKUSED / NAPUNAITED

Kaesoleva kasiraamatus toodud soovituste
eiramine, vBivad pdhjustada naiteks tulekahju,
pdletushaavu, elektrilooki, fisilisi vigastusi ja
muid kahjustusi nii materiaalseid ja
immateriaalseid.

TURVALISUS

- Kasutage ainult soovitatud voi samavaarset
thipi akusid.

- Patareid tuleb sisestada dige polaarsusega.

- Tihjad akud tuleb seadmest eemaldada.

- See seade vdib sisaldada véikseid osi, mis
vdivad alla 3-aastastele lastele p&hjustada
lambumisohtu. Hoidke véikesed osad lastele
kéattesaamatus kohas.

- Seade ja selle tarvikud ei ole manguasjad. Arge
andke neid vaikestele lastele méangimiseks, kuna
need voivad ennast véi teisi kahjustada voi
seadet kahjustada. Seade, kdik selle osad ja
tarvikud tuleb hoida véikelastele kdttesaamatus
kohas. Esineb limbumisoht.

- Hoida lastele kittesaamatus kohas. Arge
neelake akut alla. Keemiliste pdletuste oht.

- Hoida lastele kattesaamatus kohas.

- Kui patareipesa ei sulgu korralikult, |6petage
toote kasutamine ja hoidke seda lastele
kéttesaamatus kohas.

- Kui kahtlustate, et patareid on alla neelatud voi
monesse kehaossa asetatud, poérduge
viivitamatult arsti poole.
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TARKOITUKSET / SOVELLUTUKSET

Tuote on tarkoitettu talous - ja yleiskdyttoon.
ASENNUS

Lue ohjeet ennen kokoonpanon aloittamista.
Asennuskaavio: katso kuvat. Varmista ennen
ensimmaista kayttod, ettd mekaaninen asennus
ja sahkoliitantd ovat oikein. Tuote voidaan liittaa
sahkoverkkoon, joka tayttaa laissa maaritellyt
energianlaatustandardit.

TOIMINNALLISET OMINAISUUDET

LED-ketju palaa RGB-védreissa. Siind on monia
madriteltyja tiloja sekd 30 ja 60 minuutin
uniajastin. Tuotteessa on my6s musiikkitiloja:
valo vaihtuu musiikin rytmiin.
Virransyottotapaa on kaksi: tietokoneen,
television tai muun laitteen (kannettava
tietokone, virtapankki jne.) USB-portin kautta tai
verkkolaitteen kautta. Ei sisélla verkkolaitetta,
hanki se erikseen. Suositeltu virtaldhde 5V, 2A.
Kaukosdadin on varustettu CR2025-paristolla -
sisaltyy sarjaan.

KAYTTOSUOSITUKSET / HUOLTO

Suorita huolto katkaistuna virtalahteestd, kun
tuote on jadhtynyt. Puhdista vain herkilld ja
kuivilla kankailla. Al3 kayta kemiallisia
puhdistusaineita. Ala peitd tuotetta. Varmista
ilman vapaa paasy. Tuote voi kuumentua
kohonneeseen ldmpatilaan. Kdytd tuotetta vain
madritetylld nimellisjannitteelld tai
jannitealueella. Ei ole hyvéksyttavaa kayttaa
vaurioitunutta tai epatdydellista tuotetta.
YMPARISTONSUOJELU *

Suosittelemme pakkausjatteiden lajittelua.
Merkintd ilmaisee sahko- ja elektroniikkalaitero-
mun valikoivan kerdyksen tarpeen. Talla tavalla
merkittyja tuotteita ei saa sakkojen uhalla
heittaa tavalliseen roskikseen muiden jatteiden
mukana. Téllaiset tuotteet voivat olla haitallisia
ymparistélle ja ihmisten terveydelle ja vaatia
erityistd kdsittelyd, erityisesti hyodyntdmista,
kierrétysta ja/tai havittdmista. Huolehdi
siisteydestd ja ymparistostd. Kaytetyt paristot
ja/tai akut tulee kasitelld erillisend jatteend ja
sijoittaa yksittdiseen sailioon. Kaytetyt paristot
tai akut tulee toimittaa kaytettyjen paristojen ja
akkujen keréys-/kerdyspisteeseen. Tietoja
keréys-/kerdyspisteista saat paikalliselta
viranomaiselta tai tamantyyppisten laitteiden
jalleenmyyjalta. My6s kuluneet laitteet voidaan
palauttaa myyjalle, jos uutta tuotetta ostetaan
enintddn samantyyppisten uusien ostettujen
laitteiden maara. Y3 olevat sdannot koskevat
Euroopan unionin aluetta. Muihin maihin
sovelletaan kyseisessa maassa voimassa olevia
lakeja. Suosittelemme ottamaan yhteytta
tuotteemme jélleenmyyjadn alueellasi.
TIEDOT / OHJEET

Taman kayttéohjeen maarayksien laiminlyonti
voi aiheuttaa esim. tulipalon, palovamman,
sahkaiskun, loukkaantumisen sekd muita
aineellisia ja aineettomia vahinkoja.
TURVALLISUUS

- Kayta vain suositellun tyyppisia tai vastaavia
paristoja.

- Paristot on asetettava oikein pain.

- Tyhjat paristot tulee poistaa laitteesta.

- Tama laite saattaa sisdltad pienid osia, jotka
voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran alle




3-vuotiaille lapsille. Pidd pienet osat poissa
lasten ulottuvilta.

- Laite ja sen lisévarusteet eivat ole leluja. Ala
anna niita pienten lasten leikkia, silld ne voivat
vahingoittaa itsedan tai muita tai vahingoittaa
laitetta. Laite, kaikki sen osat ja lisdvarusteet
tulee sdilyttaa poissa pienten lasten ulottuvilta.
On olemassa tukehtumisvaara.

- Pid4 poissa lasten ulottuvilta. Al4 niele akkua.
Kemiallisten palovammojen vaara.

- Pidd poissa lasten ulottuvilta.

- Jos paristolokero ei sulkeudu kunnolla, lopeta
tuotteen kayttd ja pida se poissa lasten
ulottuvilta.

- Jos epdilet, ettd paristot on nielty tai joutunut
johonkin kehon osaan, hakeudu valittémasti
laakarin hoitoon.
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INTENDED USE / APPLICATION

Product designed for the use in households and
for other similar general applications.
INSTALLATION

Before starting the assembly, read the
instructions. Assembly diagram: see illustrations.
Before first use, make sure that the mechanical
mounting and electrical connection are correct.
The product can be connected to a power supply
network that meets the energy quality standards
specified by law.

FUNCTIONAL FEATURES

The LED chain lights up in RGB colors. It has
many defined modes, as well as a 30 and 60
minute sleep timer. The product also has music
modes: the light changes to the rhythm of the
music.

There are two possible power supply methods:
via a USB port on a computer, TV or other device
(laptop, power bank, etc.) or via a mains
adapter. No AC adapter included, please
purchase separately. Recommended power
supply 5V, 2A.

The remote control is equipped with a CR2025
battery - included in the set.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed
when the power supply is cut off and the
product has cooled down. Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detergents.
Do not cover the product. Ensure free air access.
Product may heat up to a higher temperature.
Product can only be supplied by rated voltage or
voltage within the range provided. It is
unacceptable to use a damaged or incomplete
product.

ENVIRONMENTAL PROTECTION *

Segregation of post-packaging waste is
recommended.

This labelling indicates the requirement to
selectively collect waste electronic and electrical
equipment. Products labelled in this way must
not be disposed of in the same way as other
waste under the threat of a fine. These products
may be harmful to the natural environment and
health, and require a special form of
recycling/neutralising. Keep your environment
clean. Used batteries and/or accumulators need
to be treated as separate waste and placed in
an individual container. Used batteries and/or
accumulators should be returned to a collection
facility for waste batteries/ accumulators.
Information on collection centres is provided by
local authorities or sellers of such goods. Used
items can also be returned to the seller when
new product is purchased, in quantity no larger
than the purchased item of the same type. The
above rules regard the EU area. In the case of

other countries, regulations in force in a given
country must be applied. Contacting the
distributor of our products in a given area is
recommended.

COMMENTS/GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in
e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury
and other material and non-material damage.
SECURITY

- Only use batteries of the recommended type or
equivalent.

- Batteries must be inserted with correct
polarity.

- Exhausted batteries should be removed from
the device.

- This device may contain small parts that may
pose a choking hazard to children under 3 years
of age. Keep small parts out of children's reach.
- The device and its accessories are not toys. Do
not give them to small children to play with as
they may harm themselves or others or damage
the device. The device, all its parts and
accessories should be kept out of the reach of
small children. There is a risk of suffocation.

- Keep away from children. Do not swallow the
battery. Danger of chemical burns.

- Keep out of the reach of children.

- If the battery compartment does not close
properly, stop using the product and keep it out
of the reach of children.

- If you suspect that batteries may have been
swallowed or placed in any part of the body,
seek medical advice immediately.
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NAMENA / UPOTREBA

Proizvod namenjen koris¢enju u domacinstvu i
za opstu primenu.

MONTAZA

Prije poCetka montaZe procitajte upute.
Dijagram montaZe: vidi ilustracije. Prije prve
uporabe provjerite jesu li mehani¢ka montaza i
elektricni prikljucak ispravni. Proizvod se moze
prikljuciti na elektricnu mreZzu koja zadovoljava
zakonski propisane standarde energetske
kvalitete.

FUNKCIONALNE OSOBINE

LED lanac svijetli u RGB bojama. Ima mnogo
definiranih nacina rada, kao i mjera¢ vremena za
spavanje od 30 i 60 minuta. Proizvod takoder
ima glazbene nacine: svjetlo se mijenja u ritmu
glazbe.

Dva su moguca nacina napajanja: putem USB
priklju¢ka na ra¢unalu, TV-u ili drugom uredaju
(laptop, power bank i sl.) ili putem mreZnog
adaptera. AC adapter nije uklju¢en, molimo
kupite zasebno. Preporuceno napajanje 5V, 2A.
Daljinski upravljac je opremljen baterijom
CR2025 - uklju¢ena u set.

PREPORUKE U VEZI EKSPLOATACIJE /
KONZERVACUA

Provedite odrzavanje s iskljuéenim napajanjem
nakon $to se proizvod ohladi. Cistite samo s
osjetljivim i suhim tkaninama. Nemojte koristiti
kemijska sredstva za Cis¢enje. Nemojte prekrivati
proizvod. Osigurajte slobodan pristup zraku.
Proizvod se moZe zagrijati do povisene
temperature. Napajajte proizvod samo nazivnim
naponom ili navedenim rasponom napona.
Neprihvatljivo je koristiti ostecen ili nepotpun
proizvod.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE *

Preporucujemo odvajanje ambalaznog otpada.
Oznaka ukazuje na potrebu selektivnog
prikupljanja otpadne elektri¢ne i elektronicke
opreme. Ovako oznaceni proizvodi, pod
prijetnjom novcane kazne, ne smiju se bacati u

obi¢no smece zajedno s ostalim otpadom. Takvi
proizvodi mogu biti Stetni za okolis i ljudsko
zdravlje te zahtijevaju poseban oblik obrade,
posebice oporabu, recikliranje i/ili zbrinjavanje.
Brinite o Cistoci i okoli$u. Istro3ene baterije i/ili
akumulatore potrebno je zbrinuti kao odvojeni
otpad i odloZiti u zasebni spremnik. Iskoristene
baterije ili akumulatore treba predati na sabirno
mjesto za otpadne baterije i akumulatore.
Informacije o sabirnim mjestima dostupne su
kod lokalnih vlasti ili kod trgovca ovom vrstom
opreme. Dotrajala oprema takoder se moze
vratiti prodavatelju, ako je kupljen novi proizvod
u iznosu koji nije veci od koli¢ine novokupljene
opreme iste vrste. Gore navedena pravila vrijede
za podrucje Europske unije. Za druge zemlje
vrijede zakonski propisi koji su na snazi u
doti¢noj zemlji. Preporu¢ujemo da kontaktirate
distributera naseg proizvoda u vasem podrucju.
PRIMEDBE / UPUTSTVA

NepridrZavanje toga uputstva moze dovesti do
pozara, opekotine, udara struje, telesne
povrede, te druge materijalne i nematerijalne
Stete.

SIGURNOST

- Koristite samo baterije preporuéenog tipa ili
ekvivalentne.

- Baterije moraju biti umetnute uz pravilan
polaritet.

- Istrosene baterije treba izvaditi iz uredaja.

- Ovaj uredaj moze sadrzavati male dijelove koji
mogu predstavljati opasnost od gu$enja za djecu
mladu od 3 godine. Male dijelove drZite izvan
dohvata djece.

- Uredaj i njegovi dodaci nisu igracke. Nemojte ih
davati maloj djeci da se s njima igraju jer mogu
ozlijediti sebe ili druge ili ostetiti uredaj. Uredaj,
sve njegove dijelove i dodatke treba drzati izvan
dohvata male djece. Postoji opasnost od
gusenja.

- Drzati podalje od djece. Nemojte progutati
bateriju. Opasnost od kemijskih opeklina.

- Cuvati izvan dohvata djece.

- Ako se pretinac za baterije ne zatvara dobro,
prestanite koristiti proizvod i drZite ga izvan
dohvata djece.

- Ako sumnjate da su baterije progutane ili
stavljene u bilo koji dio tijela, odmah potraZite
lije¢nicku pomod.
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RENDELTETES / ALKALMAZAS

A termék felhasznalhatd haztartasban és az
ltalanos rendeltetés(i megvilagitashoz.
TELEPITES

Az Osszeszerelés megkezdése el6tt olvassa el az
utasitasokat. Osszeszerelési rajz: lasd az abrakat.
Az els6 haszndlat el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a mechanikus rogzités és az elektromos
csatlakozas megfelelS. A termék olyan
taphaldzatra csatlakoztathatd, amely megfelel a
jogszabalyban meghatarozott energiamindségi
el6irasoknak.

FUNKCIOS JELLEMZOK

A LED lanc RGB szinekben vilagit. Szamos
meghatarozott Gzemmaoddal rendelkezik,
valamint 30 és 60 perces elalvasi id6zit6vel
rendelkezik. A terméknek zenei Gzemmadjai is
vannak: a fény a zene ritmusara vaéltozik.

Két lehetséges tapellatasi mod van: szamitogép,
TV vagy mds eszkoz (laptop, power bank stb.)
USB-portjan vagy halézati adapteren keresztil. A
valtéaramu adaptert nem tartalmazza, kérjuk,
kiilon vésarolja meg. Ajanlott tdpegység 5V, 2A.
A tdvirdnyité CR2025 elemmel van felszerelve - a
készlet tartalmazza.

HASZNALATI JAVASLATOK / KARBANTARTAS



A karbantartast lekapcsolt tapfesziiltség mellett
végezze el, miutdn a termék lehilt. Csak finom
és szaraz szOvettel tisztitsa. Ne hasznaljon vegyi
tisztitoszereket. Ne takarja le a terméket.
Biztositsa a levegé szabad hozzaférését. A
termék magas h6mérsékletre melegedhet fel. A
terméket csak a megadott névleges fesziiltséggel
vagy fesziiltségtartomannyal taplalja. Sériilt vagy
hidnyos termék hasznalata elfogadhatatlan.
KORNYEZETVEDELEM *

Javasoljuk a csomagoldsi hulladék elkiilonitését.
A jelolés az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak szelektiv
gyljtésének sziikségességét jelzi. Az igy
megjelolt termékek pénzbirsag terhe mellett a
kozénséges szemétbe mas hulladékkal egyitt
nem dobhatok. Az ilyen termékek karosak
lehetnek a kdrnyezetre és az emberi egészségre,
és specidlis feldolgozasi format igényelnek,
kilénésen hasznositast, Ujrahasznositast és/vagy
4rtalmatlanitast. Ugyeljen a tisztasdgra és a
kérnyezetre. A hasznalt elemeket és/vagy
akkumuldtorokat kiilon hulladékként kell kezelni,
és kiilon taroldedénybe kell helyezni. A haszndlt
elemeket vagy akkumulatorokat a hulladékele-
mek és -akkumuldtorok gyijté/gy(jtéhelyére kell
leadni. A begydijtési/gytijt6helyekkel kapcsolatos
informdcidk a helyi hatdsagtdl vagy az ilyen
tipust berendezések kereskedjétél szerezhetk
be. Az elhasznalédott berendezés is
visszakiildhetd az eladdnak, ha 4j termék
vasarldsa nem haladja meg az azonos tipusu
djonnan vésarolt berendezések mennyiségét. A
fenti szabalyok az Eurépai Uni teriiletére
vonatkoznak. Mas orszagokra az adott orszagban
hatélyos jogszabélyok érvényesek. Javasoljuk,
hogy vegye fel a kapcsolatot termékiink
forgalmazéjaval az On teriiletén.

TANACSOK / JAVASLATOK

A jelen Utmutatd figyelmen kiviil hagyasa a t(iz,
adramutés, égés, testi sérilés és egyéb anyagi és
nem anyagi kdr veszélyével jarhat.

BIZTONSAG

- Csak az ajanlott tipusu vagy azzal egyenértékl
akkumulatorokat hasznaljon.

- Az elemeket megfeleld polaritassal kell
behelyezni.

- A lemertiilt elemeket ki kell venni a késziilékbdl.
- Ez a késziilék olyan apro alkatrészeket
tartalmazhat, amelyek fulladasveszélyt
jelenthetnek 3 év alatti gyermekek szamara. Az
aprd alkatrészeket tartsa tavol a gyermekekt6l.

- A készlék és tartozékai nem jatékok. Ne adja
kisgyermekeknek jatszani veltik, mert krt
tehetnek magukban vagy masokban, illetve
karosithatjak a készuléket. A késziiléket, annak
minden alkatrészét és tartozékat kisgyermekek
el6l elzarva kell tartani. Fennall a fulladas
veszélye.

- Gyerekekt6l tavol tartandé. Ne nyelje le az
akkumulatort. Vegyi égési sériilés veszélye.

- Gyermekek elél elzérva tartando.

- Ha az elemtart6 nem zar megfelelen, hagyja
abba a termék hasznélatat, és tartsa tavol a
gyermekektdl.

- Ha gyanitja, hogy az elemeket lenyelték vagy a
test barmely részébe helyezték, azonnal
forduljon orvoshoz.
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DESTINAZIONE / USO

Prodotto destinato all'uso in ambito domestico e
in ambiti generali.

INSTALLAZIONE

Prima di iniziare il montaggio, leggere le
istruzioni. Schema di montaggio: vedi
illustrazioni. Prima del primo utilizzo, assicurarsi

che il montaggio meccanico e il collegamento
elettrico siano corretti. Il prodotto puo essere
collegato a una rete di alimentazione che
soddisfi gli standard di qualita energetica
specificati dalla legge.

CARATTERISTICHE FUNZIONALI

La catena LED si illumina con colori RGB. Ha
molte modalita definite, oltre a un timer di
spegnimento da 30 e 60 minuti. Il prodotto
dispone anche di modalita musica: la luce
cambia al ritmo della musica.

Esistono due metodi di alimentazione possi
tramite una porta USB di un computer, TV o altro
dispositivo (laptop, power bank, ecc.) o tramite
un adattatore di rete. Nessun adattatore CA
incluso, da acquistare separatamente.
Alimentazione consigliata 5V, 2A.

Il telecomando ¢ dotato di una batteria CR2025,
inclusa nel set.

RACCOMANDAZIONI D’USO E MANUTENZIONE
Eseguire la manutenzione con |'alimentazione
scollegata dopo che il prodotto si € raffreddato.
Pulire solo con tessuti delicati e asciutti. Non
utilizzare detergenti chimici. Non coprire il
prodotto. Garantire il libero accesso all'aria. Il
prodotto puo riscaldarsi fino a raggiungere una
temperatura elevata. Alimentare il prodotto solo
con la tensione nominale o l'intervallo di
tensione specificato. E inaccettabile utilizzare un
prodotto danneggiato o incompleto.
PROTEZIONE AMBIENTALE *

Raccomandiamo la raccolta differenziata dei
rifiuti di imballaggio. La marcatura indica la
necessita di raccolta differenziata dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. |
prodotti cosi contrassegnati, pena la sanzione
pecuniaria, non possono essere gettati nella
spazzatura ordinaria insieme ad altri rifiuti. Tali
prodotti possono essere dannosi per ['ambiente
e la salute umana e richiedono una forma
speciale di trattamento, in particolare il
recupero, il riciclaggio e/o lo smaltimento.
Prenditi cura della pulizia e dell'ambiente. Le
batterie e/o gli accumulatori usati devono essere
trattati come rifiuti separati e collocati in un
contenitore individuale. Le batterie o gli
accumulatori usati devono essere consegnati a
un punto di raccolta/raccolta di pile e
accumulatori usati. Le informazioni sui punti di
raccolta/raccolta sono disponibili presso
I'autorita locale o il rivenditore di questo tipo di
apparecchiatura. Le apparecchiature usurate
possono anche essere restituite al venditore, se
viene acquistato un nuovo prodotto in quantita
non superiore alla quantita di nuove
apparecchiature acquistate dello stesso tipo. Le
regole di cui sopra si applicano all'area
dell'Unione Europea. Per gli altri paesi valgono le
disposizioni legali in vigore nel paese in
questione. Ti consigliamo di contattare il
distributore del nostro prodotto nella tua zona.
AVVERTENZE / SUGGERIMENTI

Non attenendosi alle raccomandazioni di queste
istruzioni si possono provocare, ad esempio,
incendi, scottature, scosse elettriche, lesioni
fisiche e altri danni materiali e immateriali.
SICUREZZA

- Utilizzare solo batterie del tipo consigliato o
equivalenti.

- Le batterie devono essere inserite con la
polarita corretta.

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal
dispositivo.

- Questo dispositivo pud contenere piccole parti
che potrebbero rappresentare un rischio di
soffocamento per i bambini di eta inferiore a 3
anni. Tenere le parti piccole fuori dalla portata

w

dei bambini.

- L'apparecchio e i suoi accessori non sono
giocattoli. Non lasciarli giocare con i bambini
piccoli poiché potrebbero danneggiare se stessi
o gli altri o danneggiare il dispositivo.
L'apparecchio, tutte le sue parti e gli accessori
devono essere tenuti fuori dalla portata dei
bambini piccoli. Pericolo di soffocamento.

- Tenere lontano dai bambini. Non ingoiare la
batteria. Pericolo di ustioni chimiche.

- Tenere fuori dalla portata dei bambini.

- Se il vano batteria non si chiude correttamente,
smettere di utilizzare il prodotto e tenerlo fuori
dalla portata dei bambini.

- Se si sospetta che le batterie siano state
ingerite o inserite in qualsiasi parte del corpo,
consultare immediatamente un medico.
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PASKIRTIS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas vartoti namy tkiuose ir
bendriems vartotojy tikslams.

MONTAVIMAS

Prie$ pradédami surinkti, perskaitykite
instrukcijas. Surinkimo schema: Zr. iliustracijas.
Prie$ naudodami pirma karta jsitikinkite, kad
mechaninis tvirtinimas ir elektros jungtis yra
teisingi. Gaminj galima prijungti prie maitinimo
tinklo, atitinkancio teisés aktuose nurodytus
energijos kokybés standartus.

FUNKCINES SAVYBES

LED grandinélé $viecia RGB spalvomis. Jame yra
daug apibrézty rezimy, taip pat 30 ir 60 minuciy
miego laikmatis. Gaminys taip pat turi muzikos
reZimus: Sviesa keiciasi pagal muzikos ritma.
Galimi du maitinimo badai: per kompiuterio,
televizoriaus ar kito jrenginio (nesiojamojo
kompiuterio, maitinimo bloko ir kt.) USB
prievadg arba per maitinimo adapterj. |
komplekta nejeina kintamosios srovés adapteris,
jsigykite atskirai. Rekomenduojamas maitinimo
Saltinis 5V, 2A.

Nuotolinio valdymo pulte yra CR2025 baterija -
jtraukta j komplekta.

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIOS /
KONSERVAVIMAS

PrieZitra atlikite atjunge maitinima, kai gaminys
atvés. Valykite tik Svelniais ir sausais audiniais.
Nenaudokite cheminiy valymo priemoniy.
Neuzdenkite gaminio. UZtikrinkite laisva oro
patekima. Produktas gali jkaisti iki aukstesnés
temperataros. Maitinkite gaminj tik su nurodyta
vardine jtampa arba jtampos diapazonu.
Nepriimtina naudoti sugadintg ar nepilng gaminj.
APLINKOSAUGA *

Rekomenduojame pakuociy atliekas rasiuoti.
Zenklinimas nurodo bitinybe pasirinktinai
surinkti elektros ir elektroninés jrangos atliekas.
Taip pazenklinti gaminiai, uztraukiant bauda,
negali buti iSmesti j paprastas Siuksles kartu su
kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati
kenksmingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai, todél
juos reikia apdoroti specialiu badu, ypaé
panaudojimu, perdirbimu ir (arba) alinimu.
Rapinkités Svara ir aplinka. Panaudotas baterijas
ir (arba) akumuliatorius reikia tvarkyti kaip
atskiras atliekas ir sudéti j atskirg konteinerj.
Panaudotas baterijas ar akumuliatorius reikia
atiduoti j baterijy ir akumuliatoriy atlieky
surinkimo/suémimo punkta. Informacija apie
surinkimo / surinkimo taskus galite gauti i$ savo
vietos valdZios institucijos arba $Sio tipo jrangos
pardavéjo. Susidévéjusi jranga taip pat gali bati
graZinta pardavéjui, jeigu naujos prekés
jsigyjama ne daugiau kaip naujos tos pacios
rasies jrangos. Pirmiau nurodytos taisyklés
taikomos Europos Sajungos erdvei. Kitoms



Salims galioja toje 3alyje galiojantys teisiniai
reguliavimai. Rekomenduojame susisiekti su
misy gaminio platintoju jusy vietovéje.
PASTABOS / NURODYMAI

Nesilaikymas $ios instrukcijos nurodymy gali
sukelti pvz. gaisrg, nuplykimus, elektros smagj,
fizinius pazeidimus bei kitokias materialias ir
nematerialias zalas.

SAUGUMAS

- Naudokite tik rekomenduojamo tipo ar
lygiavercio tipo baterijas.

- Baterijos turi bati jdétos laikantis teisingo
poliskumo.

- I8sikrovusias baterijas reikia isimti i$ jrenginio.
- Siame jrenginyje gali bati smulkiy daliy, kurios
gali kelti pavojy uZspringti vaikams iki 3 mety.
Smulkias dalis laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

- Prietaisas ir jo priedai néra Zaislai. Neduokite jy
Zaisti maziems vaikams, nes jie gali pakenkti sau
ar kitiems arba sugadinti jrenginj. Prietaisas,
visos jo dalys ir priedai turi bati laikomi mazZiems
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Kyla pavojus
uzdusti.

- Saugoti nuo vaiky. Neprarykite akumuliato-
riaus. Cheminio nudegimo pavojus.

- Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Jei akumuliatoriaus skyrius tinkamai
neuzsidaro, nustokite naudoti gaminj ir laikykite
ji vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Jei jtariate, kad baterijos galéjo bati prarytos
arba jdétos j bet kurig kiino vieta, nedelsdami
kreipkités j gydytoja.
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1ZMANTOJUMS / LIETOSANA

lizstradajums ir paredzéts lietosanai
majsaimniecibas un visparéjam izmantojumam.
UZSTADISANA

Pirms montazas uzsaksanas izlasiet instrukcijas.
Montazas shéma: skatiet attélus. Pirms pirmas
lietosanas parliecinieties, vai mehaniskais
stiprinajums un elektriskais savienojums ir
pareizi. Preci var pieslégt elektroapgades tiklam,
kas atbilst likuma noteiktajiem energijas
kvalitates standartiem.

FUNKCIONALAS TPASIBAS

LED kéde iedegas RGB krasas. Tam ir daudz
definétu rezimu, ka ari 30 un 60 minGsu miega
taimeris. Produktam ir ar mazikas rezimi:
gaisma mainas atbilstosi mazikas ritmam.

Ir divi iesp&jamie barosanas veidi: izmantojot
datora, televizora vai citas ierices (klépjdatora,
stravas bankas u.c.) USB portu vai tikla adapteri.
Nav iek|auts mainstravas adapteris, lidzu,
iegadajieties atseviski. leteicamais baro3anas
avots 5V, 2A.

Talvadibas pults ir aprikota ar CR2025 bateriju -
ieklauta komplekta.

EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI / KONSERVACIJA
Veiciet apkopi ar atvienotu stravas padevi péc
produkta atdziSanas. Tiriet tikai ar smalkiem un
sausiem audumiem. Neizmantojiet kimiskos
tirisanas [idzek|us. Neparsedziet izstradajumu.
NodroSiniet brivu gaisa piekluvi. Produkts var
uzkarst lidz paaugstinatai temperatdrai.
Stradajiet izstradajumu tikai ar noradito
nominalo spriegumu vai sprieguma diapazonu. |
nepienemami izmantot bojatu vai nepilnigu
produktu.

VIDES AIZSARDZIBA *

lesakam Skirot iepakojuma atkritumus.
Markéjums norada uz nepieciesamibu selektivi
savakt elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumus. $adi markétos produktus, uzliekot
naudas sodu, nedrikst izmest parastajos
atkritumos kopa ar citiem atkritumiem. Sadi

produkti var bat kaitigi videi un cilvéku veselibai,
un tiem ir nepiecieSama Tpasa apstrade, jo ipasi
regeneracija, parstrade un/vai iznicinasana.
Rapéjieties par tirtbu un vidi. Izlietotas baterijas
un/vai akumulatori jaapstrada ka atseviski
atkritumi un jaievieto atseviska konteinera.
Izlietotas baterijas vai akumulatori janodod
izlietoto bateriju un akumulatoru savaksanas/-
savaksanas punkta. Informacija par
savak3anas/savaksanas punktiem ir pieejama
vietéja iestadé vai $ada veida aprikojuma
izplatitaja. Nolietotas iekartas var tikt atgrieztas
ari pardevéjam, ja tiek iegadata jauna prece par
summu, kas nav lielaka par tada pasa veida
jaunas iegadatas iekartas apjomu. leprieks
minétie noteikumi attiecas uz Eiropas Savienibas
teritoriju. Citam valstim ir spéka attiecigaja valsti
spéka esosie tiesibu akti. Més iesakam sazinaties
ar masu produkta izplatitaju jasu regiona.
PIEZIMES / NORADIIUMI

Sis instrukcijas noradijumu neievérosana var
novest lidz piem. ugunsgréka radisanai,
apdegumiem, elektrosokam, fiziskiem
ievainojumiem un citiem materialiem vai
nematerialiem zaudé&jumiem.

DROSIBA

- Izmantojiet tikai ieteikta tipa vai lidzvértiga tipa
baterijas.

- Baterijas jaievieto ar pareizu polaritati.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no ierices.

- Saja iericé var bit sikas detalas, kas var radit
aizrisanas risku bérniem, kas jaunaki par 3
gadiem. Glabajiet mazas detalas bérniem
nepieejama vieta.

- lerice un tas piederumi nav rotallietas.
Nedodiet tos spéléties maziem bérniem, jo tie
var nodarit kaitéjumu sev vai citiem vai sabojat
ierici. lerice, visas tas dalas un piederumi jaglaba
maziem bérniem nepieejama vieta. Pastav
nosmaksanas risks.

- Sargat no bérniem. Nenoriet akumulatoru.
Kimisko apdegumu risks.

- Uzglabat bérniem nepieejama vieta.

- Ja akumulatora nodalijums netiek pareizi
aizvérts, partrauciet izstradajuma lietoSanu un
glabajiet to bérniem nepieejama vieta.

- Ja jums ir aizdomas, ka baterijas ir noritas vai
ievietotas kada kermena dala, nekavéjoties
meklgjiet medicinisku palidzibu.

-RO-

SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul destinat utilizarii in gospodarii si de uz
general.

INSTALARE

Tnainte de a incepe asamblarea, cititi
instructiunile. Schema de asamblare: vezi
ilustratii. Tnainte de prima utilizare, asigurati-va
ca montarea mecanicd si conexiunea electricd
sunt corecte. Produsul poate fi conectat la o
retea de alimentare care indeplineste
standardele de calitate a energiei specificate de
lege.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE

Lantul de LED-uri se aprinde in culori RGB. Are
multe moduri definite, precum si un cronometru
de repaus de 30 si 60 de minute. Produsul are si
moduri muzicale: lumina se schimba in ritmul
muzicii.

Exista doud metode posibile de alimentare:
printr-un port USB de pe un computer, televizor
sau alt dispozitiv (laptop, power bank etc.) sau
printr-un adaptor de retea. Nu este inclus
adaptorul AC, vd rugam sa cumpdrati separat.
Alimentare recomandata 5V, 2A.

Telecomanda este echipata cu o baterie CR2025
-inclusa in set.

RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE
Intretinerea poate sa fie efectuate dupa
deconectarea de la putere dupa ce produsul s-a
rdcit. Curatd numai cu tesaturi delicate si uscate.
Nu folositi detergenti chimice. A nu se acopera
produsul. Asigura accesul liber de aer. Produsul
poate fi incdlzit pand la temperaturile ridicate.
Produsul sa alimenteaza exclusiv cu tensiunea
nominald sau de tensiune din intervalul
specificat. Este inacceptabild utilizarea unui
produs deteriorat sau incomplet.

PROTECTIE MEDIULUI *

Recomandam separarea deseurilor de ambalaje.
Marcajul indica necesitatea colectdrii selective a
deseurilor de echipamente electrice si
electronice. Produsele marcate astfel, sub
sanctiunea unei amenzi, nu pot fi aruncate la
gunoiul obisnuit impreund cu alte deseuri. Astfel
de produse pot fi ddundtoare mediului si
sanatatii umane si necesitd o forma speciald de
prelucrare, in special recuperare, reciclare si/sau
eliminare. Ai grija de curdtenie si de mediu.
Bateriile si/sau acumulatorii uzati trebuie tratati
ca deseuri separate si plasati intr-un container
individual. Bateriile sau acumulatorii uzati
trebuie predati la un punct de colectare/colecta-
re de deseuri de baterii si acumulatori.
Informatiile despre punctele de colectare/colec-
tare sunt disponibile de la autoritatea locald sau
dealer-ul de acest tip de echipament.
Echipamentul uzat poate fi, de asemenea,
returnat vanzdtorului, dacd un produs nou este
achizitionat intr-o suma nu mai mare decat
cantitatea de echipament nou achizitionat de
acelasi tip. Regulile de mai sus se aplica zonei
Uniunii Europene. Pentru alte tdri se aplica
reglementarile legale in vigoare in tara in cauza.
Va recomandam sd contactati distribuitorul
produsului nostru din zona dumneavoastra.
COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul
poate duce la crearea unui astfel de incendiu,
arsuri, un soc electric, leziuni fizice si alte daune
materiale si nemateriale.

SECURITATE

- Utilizati numai baterii de tipul recomandat sau
echivalent.

- Bateriile trebuie introduse cu polaritatea
corecta.

- Bateriile epuizate trebuie scoase din dispozitiv.
- Acest dispozitiv poate contine piese mici care
pot prezenta un pericol de sufocare pentru copiii
sub 3 ani. Nu lasati piesele mici la indemana
copiilor.

- Aparatul si accesoriile sale nu sunt jucarii. Nu le
dati copiilor mici pentru a se juca, deoarece
acestia se pot rdni pe ei insisi sau pe altii sau pot
deteriora dispozitivul. Dispozitivul, toate piesele
si accesoriile sale nu trebuie tinute la indemana
copiilor mici. Exista riscul de sufocare.

- Stai departe de copii. Nu inghititi bateria.
Pericol de arsuri chimice.

- A nu se lasa la indemana copiilor.

- Dacad compartimentul bateriei nu se inchide
corect, nu mai utilizati produsul si nu lasati-l la
indemana copiilor.

- Dacd banuiti ca bateriile ar fi putut fi inghitite
sau plasate in orice parte a corpului, solicitati
imediat sfatul medicului.

-SK-

URCENIE / POUZITIE

Vyrobok uréeny na pouZitie v domacnosti a na
vseobecné poutzitie.

INSTALACIA

Pred zacatim montéZe si precitajte pokyny.
Montdzna schéma: pozri obrazky. Pred prvym



pouZitim sa uistite, Ze mechanickd montaz a
elektrické pripojenie st spravne. Vyrobok je
mozné pripojit k napéjacej sieti, ktora spifia
zékonom stanovené normy kvality energie.
FUNKCENE VLASTNOSTI

LED retaz svieti vo farbach RGB. Ma vela
definovanych rezimoyv, ako aj 30 a 60 minGtovy
Casovac spanku. Produkt ma aj hudobné rezimy:
svetlo sa meni podla rytmu hudby.

Existuju dva mozné spdsoby napajania: cez USB
port na poditaci, TV alebo inom zariadeni
(notebook, powerbanka a pod.) alebo cez
sietovy adaptér. Nie je sii¢astou dodavky AC
adaptér, zakipte ho samostatne. Odportcané
napajanie 5V, 2A.

Dialkové ovlddanie je vybavené batériou CR2025
- stitastou balenia.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

Udrzbu vykonavaijte pri odpojenom napajani po
vychladnuti vyrobku. Cistite len jemnou a
suchou tkaninou. NepouZivajte chemické Cistiace
prostriedky. Vyrobok nezakryvajte. Zabezpecte
volny prisun vzduchu. Vyrobok sa moze zahrievat
do zvy3enej teploty. Vyrobok napdjajte vyluéne
menovitym pridom resp. napatim v uvedenom
rozmedezi. Je neprijatefné pouzivat poskodeny
alebo nekompletny vyrobok.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA *
Odpord¢ame triedit odpad z obalov. Oznagenie
poukazuje na potrebu selektivneho zberu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.
Takto oznacené vyrobky nie je mozné pod
hrozbou pokuty vyhadzovat do bezného odpadu
spolu s ostatnym odpadom. Takéto produkty
mdzu byt skodlivé pre Zivotné prostredie a
ludskeé zdravie a vyzaduju si $pecialnu formu
spracovania, najma regenerdciu, recyklaciu
a/alebo likvidaciu. Dbajte na istotu a Zivotné
prostredie. S pouZitymi batériami a/alebo
akumuldtormi by sa malo zaobchddzat ako so
samostatnym odpadom a mali by sa umiestnit
do samostatného kontajnera. Pouzité batérie
alebo akumuldtory odovzdajte do zberne/zberne
pouZitych batérii a akumulatorov. Informécie o
zbernych/zbernych miestach su k dispozicii na
miestnom urade alebo u predajcu tohto typu
zariadenia. Opotrebované zariadenie moze byt
predavajucemu vratené aj v pripade, Ze novy
vyrobok bol zakiipeny v mnozstve nie va¢som
ako je mnozZstvo nového zakipeného zariadenia
rovnakého typu. Vyssie uvedené pravidla platia
pre oblast Eurdpskej Unie. Pre ostatné krajiny
platia pravne predpisy platné v danej krajine.
Odpord¢ame vam kontaktovat distributora
ndasho produktu vo vasej oblasti.

POZNAMKY / POKYNY

NedodrZiavanie pokynov tohto navodu méze
viest napr. k vzniku poZiaru, opareniu, Urazu
elektrickym pradom, telesnym drazom a dalsim
hmotnym a nehmotnym Skodam.

BEZPECNOST

- PouZzivajte iba batérie odporicaného typu
alebo ekvivalentu.

- Batérie musia byt vlozené so spravnou
polaritou.

- Vybité batérie je potrebné zo zariadenia vybrat.
- Toto zariadenie modZe obsahovat malé ¢asti,
ktoré mézu predstavovat nebezpedenstvo
udusenia pre deti mladsie ako 3 roky. Malé casti
uchovévajte mimo dosahu deti.

- Zariadenie a jeho prislusenstvo nie st hracky.
Nedavajte ich malym detom na hranie, pretoze
by mohli ubliZit sebe alebo inym alebo poskodit
zariadenie. Zariadenie, vietky jeho ¢asti a
prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu malych
deti. Hrozi nebezpecenstvo udusenia.

- Uchovévajte mimo dosahu deti. Batériu

neprehftajte. Nebezpecenstvo chemického
popalenia.

- Drite mimo dosahu deti.

- Ak sa priehradka na batérie nezatvéra spravne,
prestarite vyrobok pouZivat a uchovavajte ho
mimo dosahu deti.

- Ak méte podozrenie, Ze batérie mohli byt
prehltnuté alebo umiestnené do akejkolvek casti
tela, okamiZite vyhladajte lekarsku pomoc.

-UA -

MPU3HAYEHHSA / 3ACTOCYBAHHA

Bupi6 npu3HayeHuit ANA 3acTOCYBaHHA Y
AOMaLIHbOMY roCnoAapCTBi i 3aranbHOro
NpU3HaYeHHsA.

BCTAHOBJ/IEHHA

Mepes NOYaTKOM CKNaZaHHA O3HallomTecA 3
iHCTpyKUieto. Cxema MOHTaXKy: AMB. intocTpaLyii.
Mepep nepwmm BUKOPUCTAHHAM
nepeKoHaWTecs, WO MexaHiuHe KpinaeHHs Ta
eNeKTpu4He ni,CI,KIHO"IeHHR € NPaBUAbHUMN.
Bunpi6 moXHa NiAKNOYNTMI 10 €NeKTPOMEpPEXi,
AKa BiANOBIAAE CTaHAAPTam AKOCTI eHepri,
BU3HAYEHNM 3aKOHOJABCTBOM.
OYHKUIOHA/IbHI OCOB/INBOCTI
CBITNOAIOAHMIA NAHLIIOMKOK CBITUTBLCA KONbOPaMM
RGB. BiH mae 6arato BU3HaYeHUX PEXUMIB, @
TaKo Tanmep cHy Ha 30 i 60 XBUAKH. Bupi6
TaKOX Ma€ My3WYHI PeXXMMU: CBITNO 3MIHIOETbCA
B PUTMI My3UKNM.

€ fiBa MOXKNMBI CMOCOBM KUBNEHHA: Yepes
USB-nopt komn'toTepa, Tesesizopa 4v iHWoro
npuctpoto (HoyTbyK, nasepbaHk Towo) abo
Yepes mepexeBuit agantep. Agantep 3MiHHOMo
CTPYMY HE BXOAUTb Y KOMNNEKT, KynyiiTe
OKpemo. PeKoMeHA0BaHe AXXePeno UBeHHA 5
B, 2A.

MynbT ocHaleHwuit Gatapeiikoto CR2025 -
BXOAUTb B KOMMNNEKT.

PEKOMEHZALLIT LLLOAO EKCMNYATALLIT /
OBC/IYTOBYBAHHA

BWKOHYyiiTe TexHiYHe 06CNyroByBaHHA Npu
BiIKNIOYEHOMY XKEPeni JKMBNEHHA NicAa Toro,
AK BUPIG OXONOHE. YUCTITb TiNbKM AenikaTHUMM i
CYXMMM TKaHUHAMU. He BUKOPUCTOBYITE XiMiUHi
3acobu AN1a unLeHHn. He HakpuBaiite Bupi6.
3abe3neynTy BiNbHMIA A0CTYN NOBITPA. MpPoayKT

MOXKe HarpisaTica A0 NiABuLLEHOT TemnepaTypu.

uBiTb BUPIB AMLIE HOMIHANBHOK HaNpyrow
260 BKa3aHWUM fAjianasoHOM Hanpyr.
Henpunyctumo sukopuctosysatn
NOLUKOAKEHWIT 360 HEKOMM/IEKTHUIA TOBap.
3AXUCT HABKO/IULLHBbOTO CEPEJOBULLIA *
Mwu peKomeHyeMO copTyBaTH Biaxoam
yNakoBKW. MapKyBaHHA BKa3ye Ha HEOBXiAHICTb
B1BIPKOBOro 360pY BIAXOAiB €NEKTPUYHOIO Ta
eNeKTpoHHOro o61aaHaHHsA. MpoayKuito,
NO3HaYeHy TaKUM YMHOM, Nif, CTpaxom wTpady
He MOXKHa BUKMAATU [0 3BU4ANHOTO CMITTA
pasom 3 iHWMMHK Bigxoaamu. Taki NpoayKTH
MOXXYTb 3aBAaBaTH WKOAM HABKONULWHbOMY
cepeaosuLLy Ta 340p0B’i0 toAei | BUMaratu
cneujanbHOi 06po6KM, 30KpeMa BiHOBEHHS,
nepepobku Ta/abo ytunisauii. [l6aiite npo
YUCTOTY Ta HaBKONMLLHE CepeoBuLLe.
BukopucTaHi 6atapei Ta/abo akymynsTopw caig,
YTUNi3yBaTH AK OKPeMmi Biaxoam Ta BignpasuT 8
OKpemuit KoHTelHep. BukopucTaHi 6atapei Ta
aAKYMYNATOPYM CNif, 342N A0 NYHKTY
360py/npuitmaHHa BignpaLbosaHux 6atapeii Ta
akymynaTopis. IHpopmaLilo Npo NyHKTH
360py/NyHKTM 360py MOKHA OTPUMATH B
Mmicuesux opraHax Bnaau abo y aunepa uboro
TUNy o6n1aAHaHHA. 3HOWeHe 06NafHAHHA TAaKOXK
MOXe ByT1 NoBEPHEHO NPOAaBLIo, AKLLO
npuabGaHo HOBMIA TOBap Ha cymy, He BinbLuy 3a
KiNbKiCTb HOBOMPMAGAHOro 061aAHAHHA TaKOro

K TUNy. HaseaeHi Buule npasuna AiloTb Ha
TepuTopii EBponeiicbkoro Coto3y. 1A iHWKUX
KpaiH 3aCTOCOBYIOTbCA 3aKOHOAABYI HOPMU
BiANOBIAHOI KpaiHW. MU pekomeHayeMO
38'A3aTNCA 3 ANCTPUG'IOTOPOM HaLoi NpoAyKuU;i
Y BalOMY perioHi.

3AYBAXEHHSA / BKA3IBKU

HepoTprmaHHa pekomeHAaLlin A4aHoT IHCTPYKUT
MOMKE CMPUYMHUTU, HaMP., MOMKENKY, OMiKK,
YPaXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, TiNecHi
TPaBMM Ta 3aBAaTH iHLWOI MaTepianbHOI i
HemaTepianbHOT WKoAW.

BE3MEKA

- BukopucTosyiite anwe Gatapei
PEKOMEHZ0BAHOrO TUMYy abo aHanorivHi.

- batapei cnig BcTaBnATA 3 4OTPUMAHHAM
npasuabHOI NONAPHOCTI.

- Po3pagkeHi 6atapei HeOBXiAHO BUMHATH 3
npucTpoio.

- Lle# npucTpiit moxe micTuTu ApibHi AeTani, aki
MOXYTb CTAHOBUTM HeBe3neKy 3asyxu AA AiTei
Bikom 70 3 pokis. TpumaiiTe ApibHI geTani 8
HefoCTYNHOMY A/1A AiTei Micu.

- MpucTpilt Ta akcecyapy A0 HbOTO He €
irpawkamu. He aasaiiTe ix rpaTi ManeHbKUm
AITAM, OCKiNIbKM BOHW MOXYTb 3aBAaTH LWKOAN
cobi un iHWMM ab0 NOLIKOANTU NPUCTPIN.
MpUcTpiiA, yci MOro 4acTUHM Ta akcecyapw chig,
36epiraTi B HEAOCTYMHOMY ANA MANEHbKNUX
AiTei micui. ICHYE PU3UK yAyLIEHHA.

- TpumaiiTe nogani sig, Aiteit. He kosTaiiTe
akymynaTop. Hebesneka ximi4HWX onikis.

- 36epiraTi B HEAOCTYNHOMY AR AiTeN MmicLi.

- AKWo 6aTapenHuil BiACiK He 3aKpPUBAETLCA
HaNeXHMM YMHOM, NPUNMHITL BUKOPUCTOBYBATH
8Upi6 i 36epiraiiTe Oro B HeAOCTYNHOMY ANA
AiTei micy.

- AKWO BM Nigo3ptoeTe, Wwo Gatapei morm
MPOKOBTHYTW aB0 MOMICTUTH B BYAb-AKY YaCTUHY
TiNa, HeraiHo 3BepHITLCA A0 iKaps.



1 CE€ IP65

(PL) Symbol kosza - patrz rozdziat ,OCHRONA SRODOWISKA” w instrukcji (CZ) Symbol popelnice - viz kapitola "OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI" v
ndvodu (DE) Milltonnensymbol - siehe Kapitel "UMWELTSCHUTZ" im Handbuch (EE) Priigikasti siimbol — vt juhendi peattikki "KESKONNAKAITSE" (FI)
Roskakorisymboli - katso kayttéohjeen luku "YMPARISTONSUOJELU" (GB) The trash can symbol - see the "ENVIRONMENTAL PROTECTION" section in
the manual (HR) Simbol kante za smece - pogledajte poglavlje "ZASTITA ZIVOTNE SREDINE" u priruéniku (HU) Kuka szimbdlum — lasd a kézikonyv
"KORNYEZETVEDELEM" fejezetét (IT) Simbolo cestino - vedere capitolo "PROTEZIONE AMBIENTALE" nel manuale (LT) Siuksliadézés simbolis — 2.
vadovo skyriy , APLINKOSAUGA” (LV) Miskastes simbols - skatiet rokasgramatas nodalu "VIDES AIZSARDZIBA" (RO) Simbolul cosului de gunoi - vezi
sectiunea ,PROTECTIE MEDIULUI” din manual (SK) Symbol smetného ko3a — pozri ¢ast ,0CHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA“ v ndvode (UA) Cumson
CMITTEBOrO BiApa - AMBITbCA po3ain «3AXUCT HABKONIULLHLOIO CEPEAOBULLA» B nocCiGHUKY

A OSTRZEZENIE: Ryzyko udtawienia

To urzadzenie moze zawiera¢ mate czesci stwarzajace ryzyko udtawienia dla dzieci ponizej 3 lat.
Utrzymuj drobne elementy poza zasiegiem dzieci.

A OSTRZEZENIE: Chron przed matymi dzieémi

Urzadzenie i jego akcesoria nie sg zabawkami. Nie dawaj ich do zabawy matym dzieciom,
poniewaz moga one zrobi¢ krzywde sobie lub innym lub uszkodzi¢ urzadzenie. Urzadzenie,

wszystkie jego czesci oraz akcesoria nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla matych
dzieci.




(PL) Wyciagnij przed uzyciem (CZ) Pred pouZitim vytahnéte (DE) Vor Gebrauch
herausziehen (EE) Enne kasutamist témmake valja (Fl) Veda ulos ennen kayttoa
(GB) Pull out before use (HR) lzvucite prije upotrebe (HU) Hasznalat el6tt hizza
ki (IT) Estrarre prima dell'uso (LT) Prie$ naudojimg iStraukite (LV) Pirms
lietosanas izvelciet (RO) Scoateti inainte de utilizare (SK) Pred pouZzitim
vytiahnite (UA) BUTATHITb Nepes BUKOPUCTAHHAM

(PL) Wymiana baterii: nacisnij element z lewej strony (wskazany strzatka) i wysun
szufladke. W komplecie bateria CR2025. (CZ) Vyména baterie: stisknéte prvek na
levé strané (oznaceny Sipkou) a vysufite zasuvku. Baterie CR2025 soulasti. (DE)
Batteriewechsel: Driicken Sie auf das Element auf der linken Seite (angezeigt
durch den Pfeil) und ziehen Sie die Schublade heraus. CR2025-Batterie im
Lieferumfang enthalten. (EE) Patarei vahetamine: vajutage vasakpoolset
elementi (ndidatud noolega) ja libistage sahtel vilja. Komplektis CR2025 patarei.
(FI) Pariston vaihto: paina vasemmalla olevaa elementtia (merkitty nuolella) ja
liu'uta laatikko ulos. Mukana CR2025-paristo. (GB) Replacing the battery: press
the element on the left side (indicated by the arrow) and slide out the drawer.
CR2025 battery included. (HR) Zamjena baterije: pritisnite element na lijevoj
strani (oznacen strelicom) i izvucite ladicu. Baterija CR2025 uklju¢ena. (HU) Az
elem cseréje: nyomja meg a bal oldalon 1évé elemet (nyil jelzi), és cstsztassa ki a
fidkot. CR2025 elem tartozék. (IT) Sostituzione della batteria: premere
I'elemento sul lato sinistro (indicato dalla freccia) e sfilare il cassetto. Batteria
CR2025 inclusa. (LT) Baterijos keitimas: paspauskite kairéje puséje esantj
elementg (pazyméta rodykle) ir istraukite stalgiy. Komplekte yra CR2025 baterija.
(LV) Baterijas nomaina: nospiediet kreisaja pusé eso$o elementu (noradits ar
bultinu) un izbidiet atvilktni. Komplekta ietilpst CR2025 baterija. (RO) inlocuirea
bateriei: apdsati elementul din partea stanga (indicata de sigeata) si glisati
sertarul. Baterie CR2025 inclus3. (SK) Vymena batérie: stlacte prvok na lavej
strane (oznaceny Sipkou) a vysurite zasuvku. Vratane batérie CR2025. (UA)
3amiHa 6aTapei: HAaTUCHITL Ha e/IEMEHT 3/iBa (BKa3aHO CTPINIKOK) | BUCYHbTE
wyxnagy. Akymynatop CR2025 B KOMMAEKTI.




220-240V
~50/60 Hz

Brak zasilacza w zestawie. Zalecany zasilacz 5V, 2A.

(CZ) Neni soucasti dodavky. Doporuéené napdjeni 5V, 2A. (DE) Kein Netzteil im Lieferumfang enthalten. Empfohlene Stromversorgung 5V, 2A.
(EE) Toiteallikat pole kaasas. Soovitatav toiteallikas 5V, 2A. (FI) Ei mukana virtalahdettd. Suositeltu virtaldhde 5V, 2A. (GB) No power supply
included. Recommended power supply 5V, 2A. (HR) Nije uklju¢eno napajanje. Preporuceno napajanje 5V, 2A. (HU) Nincs tdpegység. Ajanlott
tapegység 5V, 2A. (IT) Nessun alimentatore incluso. Alimentazione consigliata 5V, 2A. (LT) Néra maitinimo 3altinio. Rekomenduojamas
maitinimo Saltinis 5V, 2A. (LV) Nav ieklauts barosanas avots. leteicamais barosanas avots 5V, 2A. (RO) Nu este inclusa sursa de alimentare.
Alimentare recomandatd 5V, 2A. (SK) Bez napéajacieho zdroja. Odporucané napdjanie 5V, 2A. (UA) BNOK KM1BNEHHA HE BXOAUTb.
PekomeHz0BaHe AXepeno XusBaeHHa 5B, 2A.




Sterowanie trybami kolorystycznymi

(CZ) Ovladani barevného rezimu (DE) Steuerung des Farbmodus (EE) Varvireziimi juhtimine (Fl) Véritilan ohjaus (GB) Color mode control
(HR) Kontrola nacina boja (HU) Szin méd vezérlés (IT) Controllo della modalita colore (LT) Spalvy rezimo valdymas (LV) Krasu rezima
kontrole (RO) Controlul modului de culoare (SK) Ovladanie farebného rezimu (UA) KoHTponb KOnbOpoBOro pexumy

4 N (PL) Jasniej/ciemniej - dla $wiatta jednobarwnego; szybciej/wolniej - dla trybéw zmiany
koloru (CZ) Svétlejsi/tmavsi - pro jednobarevné svétlo; rychlejsi/pomalejsi - pro rezimy
zmény barev (DE) Heller/dunkler — fiir einfarbiges Licht; schneller/langsamer — fiir
Farbwechselmodi (EE) Heledam/tumedam — tihevirvilise valguse jaoks; kiirem/aeglasem —
varvimuutusreziimide jaoks (Fl) Vaaleampi/tummempi - yksivériselle valolle; nopeampi/hi-
taampi - varinvaihtotiloihin (GB) Lighter/darker - for single-color light; faster/slower - for
color changing modes (HR) Svjetlije/tamnije - za jednobojno svjetlo; brie/sporije - za nadine
mijenjanja boja (HU) Vilagosabb/sététebb - egyszinii fényhez; gyorsabb/ lassabb - szinvalto
madokhoz (IT) Piu chiaro/pil scuro: per luce monocolore; pili veloce/pil lento - per le
modalita di cambio colore (LT) Sviesesnis/tamsesnis — vienspalvei dviesai; greiciau/léciau —
spalvy keitimo rezimams  (LV) Gai3aks/tumsaks - vienkrasainai gaismai; atrak/Iénak - krasu
mainas rezimiem (RO) Mai deschis/mai intunecat - pentru lumina intr-o singura culoare; mai
rapid/mai lent - pentru moduri de schimbare a culorii  (SK) Svetlejsie/tmavsie - pre
jednofarebné svetlo; rychlejsie/pomalsie — pre rezimy zmeny farieb (UA) CsiTniwe/TemHiwe
- ANS OAHOKONIPHOTO CBITNA; WBMALIE/NOBINbHILE - 4719 PEXUMIB 3MiHW KONbOPY

Iz’ (PL) Wigcz/wytacz (CZ) Zapnuti/vypnuti (DE) Ein-/Ausschalten (EE) Liilitage sisse/vlja
(FI) Kytke paéalle/pois (GB) Turn on/off (HR) Uklju¢i/isklju¢i (HU) Kapcsolja be / ki (IT)
Accensione/ spegnimento (LT) Jjunkite / idjunkite (LV) leslédziet/ izsledziet (RO) Porniti/
opriti (SK) Zapnutie/ vypnutie (UA) YBIMKHYTU/BUMKHYTH

E (PL) Sterowanie zdefiniowanymi trybami kolorystycznymi (CZ) Ovladani definovanych
barevnych reziml (DE) Steuerung definierter Farbmodi (EE) Maaratletud vérvireziimide
juhtimine (FI) Maéritettyjen véritilojen hallinta (GB) Controlling defined color modes (HR)
Upravljanje definiranim naéinima boja (HU) Meghatérozott szinmédok vezérlése (IT)

_ Y, Controllo delle modalita colore definite (LT) Nustatyty spalvy rezimy valdymas (LV)

Noteiktu krasu rezimu kontrole (RO) Controlul modurilor de culoare definite (SK) Ovladanie

definovanych farebnych rezimov (UA) Kepy KONipHUMU P

Iz' (PL) Wytacznik czasowy, wytacza oswietlenie po 30/60 minutach (CZ) Casovy spinac vypne osvétleni po 30/60 minutach (DE) Zeitschaltuhr
schaltet die Beleuchtung nach 30/60 Minuten aus (EE) Taimerldliti llitab valgustuse vélja 30/60 minuti parast (F1) Ajastinkytkin sammuttaa
valaistuksen 30/60 minuutin kuluttua (GB) Timer switch turns off the lighting after 30/60 minutes (HR) Tajmer prekida¢ isklju¢uje rasvjetu nakon
30/60 minuta (HU) Az idézit6 30/60 perc elteltével lekapcsolja a vildgitast (IT) L'interruttore timer spegne l'illuminazione dopo 30/60 minuti (LT)
Laikmagio jungiklis i§jungia ap3vietima po 30/60 minuéiy (LV) Taimera slédzis izslédz apgaismojumu péc 30/60 minatém (RO) intrerupatorul
temporizatorului stinge iluminarea dupa 30/60 de minute (SK) Casovac vypne osvetlenie po 30/60 minttach (UA) Taiimep BUMMKaE OCBITAEHHA
yepes 30/60 xBUAUH

IE‘ (PL) Tryby muzyczne - $wiatto $wieci w rytm muzyki (CZ) Hudebni rezimy - svétlo sviti do rytmu hudby (DE) Musikalische Modi — das Licht
erstrahlt im Rhythmus der Musik (EE) Muusikalised reziimid — valgus paistab muusika riitmis (FI) Musiikkitilat - valo loistaa musiikin rytmiin (GB)
Musical modes - the light shines to the rhythm of the music (HR) Glazbeni nacini - svjetlo svijetli u ritmu glazbe (HU) Zenei médok — a fény a
zene ritmusara vilagit (IT) Modalita musicali: la luce brilla al ritmo della musica (LT) Muzikiniai rezimai — $viesa $viecia pagal muzikos ritma (LV)
Muzikalie rezimi — gaisma spid mazikas ritma (RO) Moduri muzicale - lumina straluceste in ritmul muzicii (SK) Hudobné rezimy - svetlo svieti do
rytmu hudby (UA) My3uyHi pexumu - CBiTIO CBITUTb Y PUTMi My3WKHK
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